
Holy Family Catholic Church  -  4212 Dale Road, Modesto, California  95356 

Our Lady of San Juan de Los Lagos Chapel  -  4643 Flint Avenue, Salida, California  95368 

MISSION STATEMENT 
“As a family of many families, Holy Family Catholic Church nurtures our universal commitment to  

celebrate our faith, to love our families and to serve communities.” 

DECLARACIÓN DE MISIÓN 
“Como una familia de muchas familias, La Iglesia Católica de la Sagrada Familia nutre nuestro compromiso  

universal para celebrar nuestra fe, para amar a nuestras familias y para servir a las comunidades.” 

Holy Family Catholic Church 
Fourteenth Sunday in Ordinary Time 

July 3, 2016 

MASS SCHEDULE 
Monday–Friday……..….8:00am 

Saturday…..……..……...5:30pm 

Sunday 
English…………………..7:00am 

Spanish (Chapel)……...…8:00am 

English…………...……..10:00am 

Spanish……...…….……12:00pm 

Children’s Liturgy is available 

during the Sunday 10:00am Mass. 

BLESSED SACRAMENT 
EXPOSITION 

Friday…..….9:00am - 5:00pm 

SACRAMENTS 

Baptism: A pre-baptismal class  

is required. Call the Parish Office 

for more information. 

Marriage: Couples intending to 

marry should contact the Parish  

Office six (6) months prior to the 

marriage date to begin the process 

of paperwork and pre-marriage 

preparation classes. 

Reconciliation (Confession): 
Saturdays (Church)………4:00pm  

Pastor: 

Rev. Fr. Juan Serna S.T.L. 

Hospital Chaplain  

Rev. Fr. Edwin Musico 

Deacon: 

Rev. Mr. Felipe Vallejo 

Holy Family Pastoral Staff 
 Parish Administrator 

Ed Dyrda 

Administrative Assistants 

Vickie V. Gibson 

Ann Tognetti 

Religious Education 

Roselia Vargas 

Celebración de Quinceañeras 
La joven o los familiares deberán 

contactar la parroquia con un 

mínimo de seis (6) meses para 

acordar una fecha según el  

calendario parroquial.  

HORARIO DE MISAS 
Lunes–Viernes…………..8:00am 

Jueves (Capilla)……….....6:00pm 

Sábado (ingles)…….…….5:30pm 

Domingo 
Parroquia (ingles)...……..7:00am 
Capilla (español)…….…..8:00am 

Parroquia (ingles)..……..10:00am 

Parroquia (español)….…12:00pm 

EXPOSICIÓN DE EL  
SANTISIMO 

Parroquia 
Viernes………9:00am - 5:00pm 

SACRAMENTOS 

Bautismo: Necesita una clase  

pre-bautismal. Favor de llamar a 

la Oficina Parroquial para mas 

información. 

Matrimonio: Parejas que desean 

casarse deben llamar a la Oficina  

Parroquial seis (6) meses antes del 

día del matrimonio. 

Reconciliación (Confesión): 
Sábados (Parroquia)…….4:00pm 

PARISH OFFICE 
Open Monday through Friday, 

from 9:00am until 5:00pm. 

Phone #..................(209) 545-3553 

Fax #......................(209) 545-3332 

Email: holyfamilymo@yahoo.com 

Website: holyfamilymodesto.org 
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“Pastor’s Weekend Message” 

            “The harvest is abundant but the laborers are 

           few; so ask the master of the harvest to send out  

                   laborers for his harvest.” (Luke 10) 

Reflecting upon these simple scriptural verses, I am  

reminded of Jesus’ invitation to pray for ‘laborers’ to 

come and help with His work in “the vineyard of the 

Lord”. This a simple call to be “missionary disciples” in 

our world. At Holy Family, our purpose is to pray and 

volunteer for ministry. All of the work that each one of 

you has done for our Parish is deeply valued and appreci-

ated. Thanks to all of you for your ministry. You have 

worked hard and have made Holy Family what it is today. 

However, the Lord still calls us to continue praying for 

one another, to reach out to others, to begin and volunteer 

for ministry. This is the question: how are you going to 

help? At times new changes are needed with new people 

to do what “the master of the harvest” asks of his Church. 

Many times changes are needed to allow others to enter 

into ministry and work as a ‘team’ and not just as 

‘individuals’. Adjustments and reaching out to more 

people in “his harvest” is both critical and important.  

Our mission is to follow the Lord and prayer should be 

our first priority. So let us continue praying and reaching 

out to new people as we fulfill this week’s message. 

Peace. Blessings in the Lord Jesus, 

                                             Fr. Juan Serna,  

                                           Holy Family Pastor 

“Mensaje Pastoral del Parroco ” 

              “La cosecha es mucha y los trabajadores pocos.    

           Rueguen, por tanto, al dueño  de la mies que envié  

                   trabajadores a sus campos.” (Lucas 10) 

Reflexionando sobre este versículo, me recuerda de la  

invitación profunda de Jesús en orar por más ‘obreros’  

que vengan a obrar y ayudar con el ministerio en “la viña 

de Señor”. En la Sagrada Familia, nuestro propósito es de 

orar y de hacerse voluntarios para el ministerio. Todos  

somos llamados a ser “misioneros y discípulos”. Ir en  

camino como misioneros debería ser nuestro propósito  

diario. Todo el trabajo que cada uno de usted ha hecho en 

nuestra parroquia es profundamente valorado y apreciado. 

Gracias a todos ustedes por su ministerio. Ustedes han  

trabajado arduamente para que la Sagrada Familia sea lo 

que es hoy. No obstante, el Señor todavía nos llama a  

continuar orando y llegar a otros a entrar y ser voluntarios 

en el ministerio. Muchas veces, los cambios son necesarios 

con nuevas caras para permitir que se haga el trabajo “de 

las mies” en la Iglesia.  A veces los cambios son necesa-

rios para seguir trabajando en ‘equipo’ y no como 

‘individuos’ aislados. Los ajustes y alcance a más gente en 

“la mies” es muy importante y crucial. Nuestra misión es 

seguir el Señor y por esta razón la oración debe ser nuestra 

primera prioridad. Continuemos orando y alcanzando a 

nuevos fieles y así cumplir con el mensaje de esta semana. 

Paz y bien. Bendiciones en el Señor, 

                                         Padre Juan, su párroco 

FATHER JUAN, 

As you celebrate the 16th Anniversary    

of your Ordination to Priesthood, 

may God bless you and continue  

to pour out His spirit upon you and 

bring you peace.  

3ÏÈÕÒɯàÖÜɯÍÖÙɯàÖÜÙɯÍÈÐÛÏÍÜÓɯÈÕËɯÓÖÝÐÕÎɯ

ÚÌÙÝÐÊÌɯÛÖɯÛÏÌɯ"ÏÜÙÊÏȭ 
 

PADRE JUAN, 
al celebrar el 16º aniversario de su  

ordenación sacerdotal, 
que Dios te bendiga y siga 

derramando su Espíritu sobre ti  
y te llevará la paz. 

Gracias por su fiel servicio a la Iglesia. 
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All bulletin requests must be submitted by the Tuesday before the 

weekend requested. All requests must be approved by Father. We 

reserve the right to edit any requests submitted for the bulletin. 

Peticiones del boletín deben ser sometidas el martes antes de el fin  

de semana solicitada. Las peticiones tienen que ser aprobadas por el 

Padre. Reservamos el derecho de editar cualquier petición sometida.   

 Monday Hos 2:16-18, 21-22 / Ps 145:2-9 / Mt 9:18-26 

 Tuesday Hos 8:4-7, 11-13 / Ps 115:3-10 / Mt 9:32-38 

   Wed. Hos 10:1-3, 7-8, 12 / Ps 105:2-7 / Mt 10:1-7 

 Thursday  Hos 11:1-4, 8-9 / Ps 80:2-3, 15-16 / Mt 10:7-15 

  Friday  Hos 14:2-10 / Ps 51:3-4, 8-9, 12-14, 17 /  

Mt 10:16-23 

 Saturday Is 6:1-8 / Ps 93:1-2, 5 / Mt 10:24-33 

 Sunday 
Dt 30:10-14 / Ps 19:8-11 / Col 1:15-20 /  

Lk 10:25-37 

Daily Mass Readings - Week of July 3, 2016 

YEAR OF MERCY OF ICONS 
Please sign up to bring our Divine Mercy Icon into your 

home. If you have signed up already, please be sure to 

be here on your day. Thank you for participating.  

Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) 
If you are longing for something or yearning to  
be part of a loving community, we invite you to  
look deeper into the Catholic faith. In August, our Parish 
will begin a set of sessions to share with others the truths 
of the Catholic faith. These sessions are also opportunities 
for you to ask those perplexing and difficult questions 
you may have about the Catholic Church. If you have 
questions or would like further information, please call 
our RCIA Team, Audrey & Chuck (209) 204-1281.  

Five Reasons to Stay Until the End of  Mass 
(continued)  
by Sister Theresa Aletheia Noble, FSP 
5. You Get MORE Grace : According to the  
Catechism, ñthe fruits of the sacraments depend on 
the disposition of the one who receives themò (CCC 
1128). There is a power in the sacraments in and of 
themselves, but how much of that power seeps into 
our souls and plays out in our lives depends on our 
disposition. If we are rushing out of church after 
communion, chances are that our disposition is not 
such that we are reverentially aware of the amazing 
fact that we are consuming the body, blood, soul  
and divinity of  God himself. Itôs heavy stuff. And it 
deserves a disposition of great respect, if only be-
cause we all need all the grace we can get. 

Cinco razones para quedarse hasta el final  
de la misa  (seguido) 
por Hermana Theresa Aletheia Noble, FSP 
5. Recibes MÁS gracia:  Seg¼n el Catecismo, ñlos 
frutos de los sacramentos dependen también de las 
disposiciones del que los recibeò (CIC 1128). El poder 
de los sacramentos está en ellos y también se deriva 
de ellos, pero la cantidad de poder que cala en nues-
tras almas y se desarrolla en nuestras vidas de-
pende de nuestra disposición. Si salimos con prisas 
de la iglesia tras la comunión, no es muy probable 
que nuestra disposición sea la de un conocimiento 
reverencial del asombroso hecho de estar con-
sumiendo el cuerpo, la sangre, el alma y la divini-
dad de Dios mismo. No es poca cosa. Así que merece 
una actitud y una disposición de gran respeto, 
aunque fuera sólo porque a todos nos hace falta 
toda la gracia que podamos recibir.  

Holy Family Ministry of  

Prayer, Healing and Hope 
Please pray for the healing of our sick: 
Por favor de orar por los enfermos: 
Monica Faraone Lobo & Family, Marie Faraone  
Otsuka & Family, Bernie Dyrda, Diane Beattie, 
Joe Martinez, Luis Espinoza, Elaine Erwin, Paul 
Graham, Sister Loretta Wiesner, Guadalupe Asencio,  
Charleston Leek and Paul Graham. 

                 Have a safe and happy 4th of July! 
               Be safe!!!! 

                            The Parish office will be closed on  

                                        Monday, 4th of July.  

July 2 & 3, 2016 

  5:30pm 

    ¦ Luz Lagula  

    ¦ Michael J. Ekas  

 ¦ Jorge De La Nuez  

    Mary Alexandra Gentile (1st Birthday) 

 10:00am 

  Mary Alexandra Gentile (1st Birthday) 

    ¦ Michael J. Ekas  

    ¦ Lena Abasolo  

 Mass Intentions / Intenciones de Misa  

IMPORTANCIA DE VESTIR APROPIADAMENTE 
Con el calor que ya comienza, tenemos que recordar la  
importancia de vestir apropiadamente en la casa de Dios. 
Por favor eviten usar vestidos muy cortos, muy  
escotados y cualquier otro atuendo inmodesto que no  
cubre los hombros, la espalda y escote. Pedimos que los 
hombres eviten usar shorts o camisetas sin mangas.  
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1st Annual Children’s Vacation Bible School 
One Day Only! 

July 16th from 9:00am - 1:00pm 

Ages 4-11 

Cost is $2.00 per child 

          Learn to Play for FREE! 
The Friday Night Guitarristas are offering 
FREE  guitar lessons to anyone who is  
interested. All you need is a guitar! Call 
Sandy Gallardo (543-3740) for more information. 

       ¡Clases de Guitara (GRATIS)! 
Si le gustaría tomar clases de guitara, por favor 
comuníquese con Sandy al (209) 543-3740.  
Solamente necesitaran una guitara.  

   BODAS COMUNITARIAS  
           11 de febrero de 2017  
 Para mas información: (209) 545-3553 

RELIGIOUS EDUCATION NEWS 

Attention! We remind you that the last day to register 

your children for 2016-2017 Religious Education will be 

on July 29. There will be no exceptions. All of the  

Sacraments are available. Do not delay. Registrations  

will no longer be accepted after this date.      

¡Atención!  Les recordamos que el 29 de julio será  

el último día de inscripciones para educación religiosa 

del año 2016-2017. No habrá excepciones. Todos los  

sacramentos están disponibles. No se aceptarán más  

inscripciones después de esta fecha. No haga demora. 

Boletos para la Rifa de Nuestra Fiesta de Salida 
Gracias por ayudarnos en la venta de boletos para  

nuestra Fiesta que se celebrara en agosto. Favor de  

entregarlos en la canasta del ofertorio o los encargados. 

Gracias y que la Virgen los bendiga. 

Raffle Tickets for our 18th Annual Salida Fiesta 

Thank you for helping with our August Fiesta Raffle 

tickets. This is our primary fundraiser. We encourage  

every family to take at least one envelope. Please return 

them to the Parish Office or place them in our offertory 

basket during Mass. God bless you. 

A Celebration of the Healing Eucharist  
with the Reverend Father Joey Faller 

Friday, July 8, 2016 

7:00pm 

Holy Family Catholic Church (4212 Dale Road) 

For more information: Lanie (510) 449-1316 

YOUTH VACATION BIBLE SCHOOL (VBS) 

JULY 19-22nd FROM 9:00AM-1:00PM 

IT'S NOT TOO LATE to sign up for our first YOUTH 

VBS!!! The cost is only $5 per youth! This includes an 

iron-on T-Shirt decal and snacks. We are in need of a few 

adults, or older youth, to help out. If you are able to help 1

-2 mornings during VBS, please contact Nicole Pursch at: 

holyfamilymodestovbs@gmail.com. 

 

Marion Consecration and the  

Jubilee Year of Divine Mercy  
During this Jubilee Year of Mercy, there is great oppor-

tunity to draw closer to Jesus through Consecration Mary. 

The means is a book entitled “33 Days to Morning  

Glory” a do-it-yourself retreat. As a parish, the retreat 

will begin on Sunday, September 4, 2016 and conclude 

on Friday, October 7, 2016 (the feast day of Our Lady of 

the Rosary). The consecration will take place on Friday, 

October 7th, 2016 at the 5:30pm Mass. Please contact  

Toni Burkdall at (209) 545-0644 to sign up for the retreat 

and get the book. A free will donation will be greatly  

appreciated to offset the expenses for purchase, shipping 

and distribution of the books.  

Donations Needed for the “Kids Zone”      

Can you help? We need NEW or USED 
donations such as; story books, toys, board 
games, video games, movies, balloons, 

stuffed animals, school supplies, candies, cars, etc. that 
you would like to donate for prizes. Please bring them to 
the Parish Office or call (209) 545-3553 and we will have 
someone come and pick them up from you. Thank you! 

SE NECESITAN DONACIONES 

Necesitamos donaciones para el área de los niños de la 
Fiesta. Buscamos juguetes, monos de peluche, libros de 
cuentos, artículos escolares, películas, dulces, etc…(estos 
pueden ser nuevos o usados). Por favor traiga todas las 
donaciones la Oficina Parroquial o llámenos al 545-3553 
y mandaremos a alguien para recogerlos.  

WEEKLY OFFERING 

     6/26/2016              6/27/2015             Difference 

        $4,586      $4,468               $118 

AGES  

12-18 


